inguapolis bietet seit Uber 10 Jahren

multimediale Unterrichtsmaterialien in
mehreren Sprachen online. Die Eroffnung der
neuen Internetadresse linguapolis.hu-berlin.de
stellt einen weiteren Meilenstein in der
Entwicklung dieser Initiative dar. Die in der
Adresse erkennbare Verankerung des Konzepts
an der Humboldt-Universitat ist nur eine Facette
der zahlreichen Neuerungen. Denn "www" kann
anders sein!

Die Sprachenplattform  Linguapolis.net st
derzeit in acht Sprachen untergliedert. Die
spinnennetzformige Struktur von Linguapolis
erlaubt eine intuitive sowie flieRende Navigation
von einem virtuellen Sprachencluster zum
anderen. Das Konzept eines e-Learnings
ohne Trennwande ermoglicht in einmaliger
Weise die Ausbildung von interkultureller
und Selbstbildungskompetenz in einer mehr-
sprachigen Welt ohne Grenzen.

Die neuen Dossiers von Linguapolis sind das
Produkt einer Reflexion des Forschungzentrums
CREDOL an der HuB uber die Probleme
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zahlreicher Learning Content Management
Systeme (kurz LCMS) wie barrierefreien
Zugang, Recht auf Privatsphare, Sichtbarkeit
bei Suchmaschinendiensten, Einsatz dyna-
mischer Technologien und professionelles
Design. Wahrend viele LCMS ein mit grauen
Trennwdnden Uberwachtes virtuelles Klassen-
zimmer erschaffen, geht Linguapolis hier neue
Wege und setzt auf Barrierefreiheit.

Die Zusammenarbeit mit Institutionen —wie
dem Fernsehsender Arte oder die Teilnahme
an der Weltdekade "Bildung fiir nachhaltige
Entwicklung" der UNESCO sind Teil dieser
Offnung zur Welt.

Die Erfolgsgeschichte der neuen Dossiers von
Francopolis zeigt nicht zuletzt, wie erfolgreich
eine Universitdit mit eigenen Produkten und
Entwicklungen sich am "Google-Firmament"
prasentieren kann.

Begleiten Sie uns auf diesem barrierefreien,
"cookiefreien" Weg...
http://linguapolis.hu-berlin.de

TSTS €602 (0€) 617+ :I2L

uIlag 6600T-a

G9'J1suasyroloqg

79’y Jawwiz

10034 / yusiuewoy 4ny syl
11 3eHMyed ayasiydosojiyd

ulleg NZ 1ENSISAIUN-IP|OGUINH

3p"UI1ag-NY SWI@1J9EAO JUIDUIA
: BunpyoImIug aydsiuyal

apuIlag-NY sWI@ueyiqIalnex
ueylg Jalnex "Y's'd

BEMEIEIREI

19usijodendulrmmm//:dny
ap-ull4ag-ny-sijodendull//:dny

19usijoden8ul| @JaAI9SIa13|SMauU
1ue anlq
uadiazuy ‘uadunydewiuueyag ‘uadun|iENIN

1au'sijoden3ul|@J03eulpJooy-iun

:9ssa.pY Jopuas|oy

Ja3un 21yda4sguesnz pun ualolelsiuiwpy
21Y] US}|BYJD UIBHUSIDAIUN JaIapue pun
dnH Jap JayagJell|N 281suUos pun uauazoq
191190 9YDI|YBYISUISSIM ‘UBI0SS}0.1d

BETVENIIETY

DAS UNI-WEB KANN ANDERS SEIN!

590608

http://linguapolis.hu-berlin.de

Ausgabe 06/2007



Bildung flir nachhaltige Entwicklung

Das Linguapolis-Konzept zur Bildung flir nachhaltige Entwicklung

wird von der UNESCO befurwortet.

Nachhaltigkeit ist das zentrale politische Leitbild
der Vereinten Nationen fiir das 21. Jahrhundert.
Es bedeutet: zukinftige Generationen sollen
dieselben Chancen auf ein erfllltes Leben haben
wie wir. Gleichzeitig missen Chancen auf ein
gutes Leben fir die heute lebenden Menschen
auf der Erde fairer verteilt werden. Nachhaltige
Entwicklung verbindet wirtschaftlichen
Fortschritt mit sozialer Gerechtigkeit und dem
Schutz der natirrlichen Umwelt.

Die Vereinten Nationen haben fiir die Jahre
2005 bis 2014 die Weltdekade ,Bildung fir
nachhaltige Entwicklung” ausgerufen und die
UNESCO mit der Federfiihrung beauftragt. Um
das Leitbild einer 6kologisch, 6konomisch und
sozial zukunftsfahigen Entwicklung weltweit
in der Bildung zu verbreiten und zu verankern,
sind Projekte mit internationaler Dimension
besonders gefragt.

Die Bewerbung von Linguapolis wurde von der

Mit LINGUAPOLIS barrierefrei ins Netz

Barrierefreies e-Learning soll an deutschen Universitaten gefordert werden.

Stellen Sie sich einmal vor, Sie wirden keinen
freien Zutrittmehr zu Vorlesungen und Seminaren
erhalten. Undenkbar, oder? Leider werden in
der virtuellen Welt Studierende mit physischen
Behinderungen immer 6fter mit dieser Realitat
konfrontiert. Dabei sollte das Internet gerade fiir
sie den uneingeschrankten Zugang zu Wissen,
Kultur und Bildung erleichtern.

Grundvoraussetzung fur barrierefreie Internet-
seiten ist die Einhaltung von Webstandards,
die es Behinderten mittels verschiedener
Gerate ermdglichen, sich mit Computern im
wissenschaftlichen Cyberspace frei zu bewegen.
Mit der Einflilhrung von Verwaltungssystemen
fur die Lehre (Learning Content Management
System — LCMS) aber stoRen die 38 Millionen
EU-Birger oft an uniberwindbare Barrieren,
wodurch ein GrofRteil des Online-Angebots fir
sie unzugdnglich wird.

stellte  sich  der

Das  Linguapolis-Team

Elections 2007

Herausforderung zu beweisen, dass auch LCMS
die Anspriche an die Barrierefreiheit erfillen
kénnen. Mit Hilfe von Diplom-Dolmetscher
Thomas Andree, selbst sehbehindert, wurde
an der Sprachenplattform Linguapolis.net
gearbeitet, um sie barrierefrei zu gestalten.

,Ziel war es, die Standards der Web Accessibility
Initiative (WAI) zu erreichen, um die Plattform
far alle Menschen mit unterschiedlichen
korperlichen Behinderungen zuganglich und
mit den verschiedenen Ausgabegerdten und
unterschiedlichen Systemen kompatibel zu
machen®, sagt Thomas Andree.

Dieses Ziel wurde erreicht, indem ausgewahlte
Inhalte, nach einem neuen Verfahren zuganglich
gemacht wurden. Die Inhalte sind vom World
Wide Web Consortium (W3C) nach strengen WAI
Kriterien nun validiert worden.

UNESCO aus folgenden Griinden angenommen:
Die internationale Resonanz (Uber 2 Millionen
Besucher weltweit im Jahr) sowie das Publikum
(Lehrende und Lernende) sind Garant einer mog-
lichst breiten und gezielten Sensibilisierung fir
die Thematik der Weltdekade. Das ausgekligelte
Konzeptder Aufbereitung des Materials mit Videos,
Arbeitsblattern und interaktiven Ubungen, wie be-
reits auf Francopolis online praktiziert, iberzeugt.

Das Linguapolis-Team ruft alle Lehrenden, die
sich fur das Anliegen der Weltdekade ,,Bildung fiir
nachhaltige Entwicklung” engagieren wollen, auf,
ihr Material fir die Sprachen Deutsch, Englisch,
Franzosisch, Italienisch,
Portugiesisch, Russisch, Spanisch
und Swabhili auf Linguapolis zur
Verfligung zu stellen.

20052004

A
Web Accessibility
initiative

Humboldtianer behaupten sich wahrend der Prasidentschaftswahlen in Frankreich bei flihrenden Suchmaschinendiensten.

Erstmals wahrend einer Prasidentschaftswahl
spielte das Internet eine wirklich entscheidende
Rolle - Frankreichs 30 Millionen vernetzte
PC-Besitzer klickten nicht nur die offiziellen
Webseiten der Kandidaten an, in
Blogs, Foren und Chats fuhrten
die elektronischen Sherpas
der Parteien einen
heftigen  Grabenkrieg.
Video-Mitschnitte, Fotos
und  Debattenbeitrage
feuerten rund um die
Uhr den Wahlkampf
an. Selbst auf virtuellen
Spielplatzen wie dem
Internet-Renner ,Second

Life“ wurde ein bunt

- gepixelter Wahlkampf
gefihrt - mit eigenen
Parteibtiros, Debatten

und sogar Demonstrationen.

Die Entscheidung, mit den Frankreichwahlen die
Exzellenzvon Forschungund LehreanderHU unter
Beweis zu stellen, war fir das Linguapolis-Team
aufdem heif umkampften virtuellen Wahlpflaster
alles andere als eine leichte Herausforderung.

Die Erfahrung des CREDOL im Videocast- und
Flash-Bereich war dabei eine grofRe Hilfe und
ermoglichte es, eine Fiille von Video-Ausschnitten
mit Transkription anzubieten. Ergdnzt wurde
das Podcast-Angebot durch Arbeitsblatter
in verschiedenen Schwierigkeitsstufen  und
interaktive Ubungen fiir das Selbststudium.

Das Ziel war es dabei nicht, sich im deutschen
Internetangebot zu behaupten, sondern ganz
vorne bei den Franzosen selbst mitzuspielen!

Aufgabe gelost ! Innerhalb von zwei Wochen
hatte sich die Besucherquote von Francopolis
vervierfacht. Bei den meisten Suchbegriffen zum
Thema franzosische Wahlen erreichte Francopolis

auf Google.fr eine Platzierung unter den 10
ersten. Wer Material tber die Prasidenten der
5. Republik suchte, fand Francopolis an 2. Stelle,
direkt hinter dem Elysée-Palast!

Angespornt von diesem Erfolg, werden
auch 2007/2008 die Entwicklungen weiterer
Webtools (Multipass-Projekt) und intelligenter
Lehrangebote diesem Anspruch gerecht werden.



